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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

TARPTAUTINIAI SUSITARIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2017/192
2016 m. lapkricio 8 d.

dél Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél laisvo
asmeny judéjimo Protokolo dél Susitarianciosios Salies stasuso suteikimo j Europos Sajunga
jstojusiai Kroatijos Respublikai sudarymo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac | jos 217 straipsnj kartu su 218 straipsnio 6 dalies a punktu
ir 218 straipsnio 8 dalies antra pastraipa,

atsizvelgdama j Kroatijos Respublikos stojimo akta, ypac i jo 6 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama j Europos Parlamento pritarima (%),

kadangi:

(1) pagal Tarybos sprendimg 2014/122[ES () 2016 m. kovo 4 d. pasiraSytas Europos bendrijos bei jos valstybiy
nariy ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél laisvo asmeny judéjimo Protokolas dél Susitarianiosios 3alies
stasuso suteikimo j Europos Sajungg istojusiai Kroatijos Respublikai (toliau — Protokolas), su salyga, kad jis véliau
bus sudarytas;

(2)  Protokolas turéty biti sudarytas Europos Sajungos ir jos valstybiy nariy vardu,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Europos Sajungos ir jos valstybiy nariy vardu patvirtinamas Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Sveicarijos
Konfederacijos susitarimo dél laisvo asmeny judéjimo Protokolas dél Susitarianciosios 3alies stasuso suteikimo j Europos
Sajunga istojusiai Kroatijos Respublikai (*).

(") 2016 m. rugséjo 14 d. Pritarimas (dar neiSspausdintas Oficialiajame leidinyje). 5

() 2014 m. vasario 11 d. Trybos sprendimas 2014/122[ES dél Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo de¢l laisvo asmeny judéjimo Protokolo dél Susitarianciosios Salies stasuso suteikimo i Europos Sajunga istojusiai Kroatijos
Respublikai pasiraSymo Europos Sajungos ir jos valstybiy nariy vardu (OLL 69,2014 3 8, p. 2).

() Protokolo tekstas paskelbtas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (OLL 31,2017 2 4, p. 3).
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2 straipsnis

Tarybos pirmininkas paskiria asmenj, kuris jgaliojamas Europos Sgjungos ir jos valstybiy nariy vardu pateikti Protokolo
6 straipsnyje numatyta prane$img ir taip iSreiksti Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy sutikima laikytis Protokolo ().

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2016 m. lapkricio 8 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
P. KAZIMIR

(") Protokolo jsigaliojimo data Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbs Tarybos Generalinis sekretoriatas.
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Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél laisvo
asmeny judéjimo

PROTOKOLAS

dél Susitarianciosios Salies statuso suteikimo j Europos Sgjunga jstojusiai Kroatijos Respublikai

EUROPOS SAJUNGA

AIRIJA

AUSTRIJOS RESPUBLIKA
BELGIJOS KARALYSTE
BULGARIJOS RESPUBLIKA
CEKIJOS RESPUBLIKA
DANIJOS KARALYSTE
ESTIJOS RESPUBLIKA
GRAIKIJOS RESPUBLIKA
ISPANIJOS KARALYSTE
ITALIJOS RESPUBLIKA
JUNGTINE DIDZIOSIOS BRITANIJOS IR STAURES AIRIJOS KARALYSTE
KIPRO RESPUBLIKA
KROATIJOS RESPUBLIKA
LATVIJOS RESPUBLIKA
LENKIJOS RESPUBLIKA
LIETUVOS RESPUBLIKA
LIUKSEMBURGO DIDZIO]JI HERCOGYSTE
MALTOS RESPUBLIKA
NYDERLANDY KARALYSTE
PORTUGALIJOS RESPUBLIKA
PRANCUZIJOS RESPUBLIKA
RUMUNJA

SLOVAKIJOS RESPUBLIKA
SLOVENIJOS RESPUBLIKA
SUOMIJOS RESPUBLIKA

SVEDIJOS KARALYSTE
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VENGRIJA ir
VOKIETIJOS FEDERACINE RESPUBLIKA,

toliau — valstybés narés,

SVEICARIJOS KONFEDERACIJA,
toliau — Sveicarija,
toliau — Susitarianciosios Salys,

ATSIZVELGDAMOS [ 1999 m. birzelio 21 d. Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimg dél laisvo asmeny judéjimo (toliau — Susitarimas), kuris jsigaliojo 2002 m. birzelio 1 d.,

ATSIZVELGDAMOS 1 1999 m. birzelio 21 d. Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo dél laisvo asmeny judéjimo 2004 m. spalio 26 d. protokola dél Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos,
Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos
Respublikos, Slovénijos Respublikos ir Slovakijos Respublikos dalyvavimo Susitarianciyjy Saliy statusu joms istojus j
Europos Sgjunga (toliau — 2004 m. protokolas), kuris jsigaliojo 2006 m. balandzio 1 d.,

ATSIZVELGDAMOS [ 1999 m. birZelio 21 d. Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo dél laisvo asmeny judéjimo 2008 m. geguzés 27 d. protokola dél | Europos Sajunga istojusiy Bulgarijos
Respublikos ir Rumunijos prisijungimo prie Sio susitarimo (toliau — 2008 m. protokolas), kuris isigaliojo 2009 m.
birzelio 1 d.,

ATSIZVELGDAMOS [ Kroatijos Respublikos jstojimg j Europos Sajunga 2013 m. liepos 1 d.,

KADANGI Kroatijos Respublika turi tapti Susitarimo Susitariancigja Salimi,

SUSITARE DEL TOLIAU ISDESTYTY NUOSTATU:

1 straipsnis
1. Kroatijos Respublika tampa Susitarimo Susitariancigja Salimi.

2. Nuo $io Protokolo jsigaliojimo dienos Susitarimo nuostatos privalomos Kroatijai tokiomis paciomis salygomis kaip
esamoms Susitarianc¢iosioms Salims $iame Protokole nustatytomis salygomis.

2 straipsnis

Pagrindiné Susitarimo dalis ir jo I priedas i§ dalies kei¢iami taip:
a) Kroatija jtraukiama j Susitarianciyjy Saliy sgrasg kartu su Europos Sgjunga ir jos valstybémis narémis.
b) Susitarimo 10 straipsnyje po 1b, 2b, 3b, 4c ir 5b daliy jterpiamos atitinkamai Sios 1c, 2¢, 3¢, 4d, 4e ir 5c dalys:

,21c.  Tki antryjy mety nuo Susitarimo protokolo dél Susitarianciosios Salies statuso suteikimo Kroatijos Respublikai
isigaliojimo pabaigos Sveicarija gali islaikyti kiekybinius apribojimus, taikomus Kroatijos pilieciams, kurie atvyksta
Sveicarija dirbti pagal darbo sutartj arba yra savarankiskai dirbantys asmenys, jeigu jie ketina biiti salyje kazkurj i§ siy
dviejy laikotarpiy — ilgiau nei keturis ménesius, taciau trumpiau nei vienerius metus ir vienerius metus arba ilgiau.
Binant trumpiau nei keturis ménesius, kiekybiniai apribojimai netaikomi.
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Jungtinis komitetas, atsiivelgdamas i Sveicarijos ataskaita, iki minéto laikotarpio pabaigos perziiiri Kroatijos
pilie¢iams nustatytg pereinamajj laikotarpj. Atlikus tokig perZiiira ir ne véliau kaip iki minéto laikotarpio pabaigos,
Sveicarija Jungtiniam komitetui pranesa, ar ji toliau taikys kiekybinius apribojimus pagal darbo sutartj Sveicarijoje
dirbantiems darbuotojams. Tokias priemones Sveicarija gali taikyti penkerius metus nuo minéto protokolo
jsigaliojimo. Nesant tokio pranesimo, pereinamasis laikotarpis baigiasi praé¢jus pirmoje pastraipoje nurodytam dvejy
mety laikotarpiui.

Pasibaigus S$ioje dalyje nustatytam pereinamajam laikotarpiui, panaikinami visi Kroatijos pilie¢iams taikomi
kiekybiniai apribojimai. Kroatijai suteikiama teis¢ tuo paciu laikotarpiu Sveicarijos pilieciams taikyti tokius pacius
kiekybinius apribojimus.”

,2c.  Sveicarija ir Kroatija iki antryjy mety nuo Susitarimo protokolo dél Kroatijos dalyvavimo Susitarianciosios
Salies teisémis jsigaliojimo pabaigos jy paciy teritorijoje pagal darbo sutartj dirbantiems vienos i§ Susitarianciyjy Saliy
darbuotojams gali toliau taikyti priemones j jprasta darbo rinka integruoty darbuotojy pxrmenyba darbo uzmokescio
ir darbo salygoms, kurios galioja kitos Susitarianciosios Salies pilieciams, uztikrinti. Tas pacias priemones galima
toliau taikyti asmenims, kurie teikia paslaugas Siuose keturiuose Susitarimo 5 straipsnio 1 dalyje nurodytuose
sektoriuose: sodininkysté; statyba, jskaitant susijusias pramonés Sakas; apsaugos veikla; pramoninis valymas
(atitinkamai 01.41, 45.1-4, 74.60 ir 74.70 NACE kodai (!)). §Veicarija 1c, 2¢, 3c ir 4d dalyse minétais pereinamaisiais
laikotarpiais pirmenybe patekti i jos darbo rinkg teikia darbuotojams, kurie yra Kroatijos pilieciai, darbuotojy, kurie
néra ES ir ELPA valstybiy pilieciai, atzvilgiu. Priemonés i jprasta darbo rinka integruoty darbuotojy pirmenybei
uztikrinti netaikomos paslaugy, kurios buvo liberalizuotos specialiu Susitarianciyjy Saliy susitarimu dél paslaugy
teikimo (jskaitant susitarimg dél vieSojo pirkimo tam tikry aspekty, jeigu tas pirkimas apima paslaugy teikima),
teiké¢jams. Tuo paciu laikotarpiu gali bati iSlaikomi kvalifikacijos reikalavimai iSduodant leidimus gyventi
trumpesniam nei keturiy ménesiy laikotarpiui (?) ir juos iSduodant asmenims, kurie teikia paslaugas minétuose
keturiuose Susitarimo 5 straipsnio 1 dalyje nurodytuose sektoriuose.

Per dvejus metus nuo Susitarimo protokolo dél Susitarianciosios Salies statuso suteikimo Kroatijos Respublikai
;s1gaho]1mo Jungtinis komitetas perzitiri, kaip jgyvendinamos Sioje dalyje nurodytos pereinamojo laikotarpio
priemonés, remdamasis kiekvienos i tas priemones jgyvendinanciy Susitarianciyjy Saliy parengtomis ataskaitomis.
Uzbaigus perZiiira, taciau ne véliau nei po dvejy mety nuo minéto protokolo jsigaliojimo Susitariancioji Salis, kuri
jigyvendino Sioje dalyje nurodytas pereinamojo laikotarpio priemones ir prane$é¢ Jungtiniam komitetui apie savo
ketinimg toliau jas taikyti, gali jas taikyti iki penktyjy mety nuo minéto protokolo jsigaliojimo pabaigos. Nesant tokio
pranesimo, pereinamasis laikotarpis baigiasi praéjus pirmoje pastraipoje nurodytam dvejy mety laikotarpiui.

Pasibaigus $ioje dalyje nustatytam pereinamajam laikotarpiui, panaikinami visi $ioje dalyje nurodyti apribojimai.”

,3c.  Isigaliojus Susitarimo protokolui dél Susitarianciosios Salies statuso suteikimo Kroatijos Respublikai ir iki
lc dalyje nustatyto laikotarpio pabaigos Sveicarija kiekvienais metais (pro rata temporis), atsizvelgdama j bendra
treCiosioms Salims skirta kvota, Sveicarijoje pagal darbo sutartj ir savarankiskai dirbantiems asmenims, esantiems
Kroatijos pilieciais, numato maziausia naujy leidimy gyventi skaiciy () pagal toliau pateiktg tvarkarasti:

. . Vieneriems metams arba ilgesniam laikui llgiau nei keturiems ménesiams, taciau trumpiau
Laikotarpis o 1 S i 1
isduoty leidimy skaicius nei vieneriems metams i§duoty leidimy skaicius
Pirmieji metai 54 543
Antrieji metai 78 748
Tretieji metai 103 953

NACE: 1990 m. spalio 9 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3037/90 dél statistinio Europos bendrijos ekonominés veiklos raisiy klasifika-

toriaus (OLL 293,1990 10 24, p. 1).

Atsiivelgiant i 3¢ dalyje nurodytas kvotas, darbuotojai gali prasyti trumpalaikio leidimo gyventi net ir trumpesniam nei keturiy ménesiy
laikotarpiui.

Sie 1eld1£)na1 bus suteikiami papildant Susitarimo 10 straipsnyje nurodytas kvotas, kurios rezervuotos pagal darbo sutartj ir savarankiskai
dirbantiems asmenims, kurie Susitarimo pasira§ymo metu (1999 m. birZelio 21 d.) buvo valstybiy nariy ir valstybiy nariy, pagal
Susitarimo 2004 m. ir 2008 m. protokolus tapusiy Susitarianciosiomis Salimis, pilieciais. Sie leidimai i§duodami papildomai greta
leidimy, kurie buvo isduoti pagal galiojanéius Sveicarijos ir naujyjy valstybiy nariy dvisalius susitarimus dél stazuotojy mainy.
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. . Vieneriems metams arba ilgesniam laikui Ilgiau nei keturiems ménesiams, taciau trumpiau
Laikotarpis o 1 N . s
isduoty leidimy skaicius nei vieneriems metams i§duoty leidimy skaicius
Ketvirtieji metai 133 1158
Penktieji metai 250 2 000

3d.  Jeigu dél rimty sutrikimy jy darbo rinkoje arba tokio sutrikimo pavojaus Sveicarija ir (arba) Kroatija 1c, 2c ir
3¢ dalyse apraSytas priemones taiko jy paciy teritorijoje pagal darbo sutartj dirbantiesiems asmenims, apie tas
aplinkybes jos pranesa Jungtiniam komitetui prie§ pasibaigiant 1c dalyje nurodytam laikotarpiui.

Remdamasis $iuo prane$imu Jungtinis komitetas priims sprendima, ar praneSancioji Salis gali toliau taikyti
pereinamojo laikotarpio priemones. Jei jis priima palankig nuomoneg, pranesancioji Salis savo pacios teritorijoje pagal
darbo sutartj dirbantiesiems asmenims gali toliau taikyti 1c, 2¢ ir 3¢ dalyse nustatytas priemones iki septintyjy mety
nuo minéto protokolo jsigaliojimo pabaigos. Siuo atveju 1c dalyje nurodyty leidimy gyventi skaicius per metus yra:

. . Vieneriems metams arba ilgesniam laikui Ilgiau nei keturiems ménesiams, taciau trumpiau
Laikotarpis s 1 e N . s £
isduoty leidimy skaicius nei vieneriems metams i§duoty leidimy skaicius
Sestieji metai 260 2 100
Septintieji metai 300 2 300

,4d.  1c ir 3d dalyse aprasyto laikotarpio pabaigoje ir iki deSimtyjy mety po Susitarimo protokolo dél Susitarian-
Ciosios Salies statuso suteikimo Kroatijos Respublikai jsigaliojimo pabaigos taikomos toliau isdéstytos nuostatos. Jei
vienos i§ 1c dalyje nurodyty kategorijy naujy leidimy gyventi, i§duoty pagal darbo sutartj ir savarankiskai
dirbantiems Kroatijos pilie¢iams, skai¢ius konkreciais metais virsija trejy mety, buvusiy prie§ ataskaitinius metus,
vidurkj daugiau kaip 10 proc., Sveicarija gali taikymo metais vienasaliskai sumazinti vieneriems metams arba
ilgesniam laikui i§duodamy naujy leidimy gyventi skaiciy pagal darbo sutartj ir savarankiskai dirbantiems Kroatijos
pilie¢iams iki skaiciaus, atitinkancio trejy mety, buvusiy pries taikymo metus, vidurki, pridédama dar 5 proc., ir
sumazinti ilgiau nei keturiems ménesiams, ta¢iau trumpiau nei vieneriems metams iduoty leidimy gyventi skaiciy iki
skai¢iaus, atitinkancio trejy mety, buvusiy prie§ taikymo metus, vidurkj, pridédama dar 10 proc. Leidimy skaicius gali
islikti tiek pat apribotas ir kitais metais po taikymo mety.

Nukrypstant nuo ankstesnés pastraipos, Sestyjy ir septintyjy ataskaitiniy mety pabaigoje taikomos toliau i§déstytos
nuostatos. Jei vienos i§ 1c dalyje nurodyty kategorijy naujy leidimy gyventi, iSduoty pagal darbo sutartj ir savaran-
kiskai dirbantiems Kroatijos pilieCiams, skai¢ius konkreciais metais virSija mety, buvusiy prie§ ataskaitinius metus,
vidurkj daugiau kaip 10 proc., Sveicarija gali taikymo metais vienasaliskai sumazinti vieneriems metams arba
ilgesniam laikui i§duodamy naujy leidimy gyventi skaiciy pagal darbo sutartj ir savarankiskai dirbantiems Kroatijos
pilie¢iams iki skaiciaus, atitinkancio trejy mety, buvusiy prie§ taikymo metus, vidurkj, pridédama dar 5 proc., ir
sumazinti ilgiau nei keturiems ménesiams, ta¢iau trumpiau nei vieneriems metams isduoty leidimy gyventi skaiciy iki
skaiciaus, atitinkancio trejy mety, buvusiy pries taikymo metus, vidurki, pridédama dar 10 proc. Leidimy skaicius gali
islikti tiek pat apribotas ir kitais metais po taikymo mety.

4e.  Taikant 4d dali:

1) savoka ,ataskaitiniai metai“ yra konkretiis metai, skai¢iuojami nuo pirmos ménesio, kai Protokolas jsigalioja,
dienos;

2) savoka ,taikymo metai“ yra metai, einantys po ataskaitiniy mety.”

,5¢.  lc, 2¢, 3c ir 4d daliy, visy pirma 2c dalies, pereinamojo laikotarpio nuostatos dél i jprasta darbo rinkg
integruoty darbuotojy pirmenybés ir priemoniy darbo uzmokescio bei darbo salygoms uZtikrinti netaikomos pagal
darbo sutartj ir savarankiskai dirbantiems asmenims, kurie Susitarimo protokolo dél Susitarian¢iosios Salies statuso
suteikimo Kroatijos Respublikai jsigaliojimo metu turéjo leidimg Susitarianc¢iyjy Saliy teritorijoje vykdyti ekonoming
veiklg. Tokie asmenys visy pirma turi teise | profesinj ir geografinj juduma.



2017 2 4 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 31/7

Trumpiau nei vienerius metus galiojanciy leidimy gyventi turétojams suteikiama teisé, kad jy leidimai baity atnaujinti;
atsisakymo suteikti Siems asmenims leidimg negalima argumentuoti tuo, kad pasiektas kiekybiniais apribojimais
nustatytas leidimy skaiCius. Vienerius metus arba ilgiau galiojanciy leidimy gyventi turétojams automatiskai
suteikiama teisé, kad jy leidimy galiojimas biity pratestas. Dél to Sie pagal darbo sutart ir savarankiskai dirbantys
asmenys nuo minéto protokolo jsigaliojimo naudojasi laisvo judéjimo teise, kuri jsisteigusiems asmenims suteikiama
pagal pagrindines Susitarimo nuostatas, visy pirma jo 7 straipsnj.”.

¢) Susitarimo I priedo 27 straipsnio 2 dalies nuoroda i , 10 straipsnio 2, 2a, 2b, 4a, 4b ir 4c dalis“ pakei¢iama nuoroda |
,10 straipsnio 2b, 2¢, 4c ir 4d dalis”.

3 straipsnis

Nukrypstant nuo Susitarimo I priedo 25 straipsnio, taikomi $io Protokolo 1 priede nustatyti pereinamieji laikotarpiai.

4 straipsnis

Susitarimo II ir III priedai kei¢iami pagal $io Protokolo 2 ir 3 priedus.

5 straipsnis
1. Sio Protokolo 1, 2 ir 3 priedai yra neatskiriama jo dalis.

2. Sis Protokolas, taip pat 2004 m. ir 2008 m. protokolai, yra neatskiriama Susitarimo dalis.

6 straipsnis

1. §j Protokolg valstybiy nariy ir Europos Sajungos vardu ratifikuoja arba patvirtina Europos Sgjungos Taryba ir
Sveicarija pagal savo nustatytas procediiras.

2. Susitarianciosios Salys viena kitai pranesa apie $iy procediiry uzbaigima.

7 straipsnis
Sis Protokolas jsigalioja pirmg pirmo ménesio nuo paskutinio ratifikavimo ar patvirtinimo dokumento deponavimo
dieng.

8 straipsnis

Sis Protokolas galioja tokj patj laikotarpj ir tomis paciomis salygomis kaip ir Susitarimas.

9 straipsnis

1. Sis Protokolas ir prie jo pridétos deklaracijos sudarytos dviem egzemplioriais angly, bulgary, ¢eky, dany, esty,
graiky, ispany, italy, kroaty, latviy, lenky, lietuviy, maltie¢iy, olandy, portugaly, pranciizy, rumuny, slovaky, slovény,
suomiy, $vedy, vengry ir vokieciy kalbomis. Visi tekstai yra autentiski.

2. Susitarimo, jskaitant visus jo priedus ir protokolus bei baigiamaji akta, tekstai kroaty kalba taip pat autentiski.
Pagal Susitarimo 14 straipsnj isteigtas Jungtinis komitetas patvirtina autentiskg Susitarimo tekstg kroaty kalba.



L31/8

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2017 2 4

ChCTaBeHO B BPIOKCEN Ha YeTBbPTH MapT Ipe3 [Be XMIISAM U LIeCTHaJeceTa FOMHA.
Hecho en Bruselas, el cuatro de marzo de dos mil dieciséis.

V Bruselu dne ¢tvrtého bfezna dva tisice Sestnéct.

Udfeerdiget i Bruxelles den fjerde marts to tusind og seksten.

Geschehen zu Briissel am vierten Marz zweitausendsechzehn.

Kahe tuhande kuueteistkiimnenda aasta martsikuu neljandal paeval Briisselis.
Eywe otic BpuééNheg, ot téooepic Maptiou duo yihiadeg dexagkr.

Done at Brussels on the fourth day of March in the year two thousand and sixteen.
Fait a Bruxelles, le quatre mars deux mille seize.

Sastavljeno u Bruxellesu ¢etvrtog oZujka godine dvije tisuce Sesnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi quattro marzo duemilasedici.

Briselé, divi tiikstosi seSpadsmita gada ceturtaja marta.

Priimta du tikstanciai Sesiolikty mety kovo ketvirtg dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizenhatodik év mércius havdnak negyedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fir-raba’ jum ta’ Marzu fis-sena elfejn u sittax.

Gedaan te Brussel, vier maart tweeduizend zestien.

Sporzadzono w Brukseli dnia czwartego marca roku dwa tysiace szesnastego.
Feito em Bruxelas, em quatro de margo de dois mil e dezasseis.

Intocmit la Bruxelles la patru martie doud mii saisprezece.

V Bruseli $tvrtého marca dvetisicSestndst.

V Bruslju, dne Cetrtega marca leta dva tiso¢ Sestnajst.

Tehty Brysselissd neljantend pdivind maaliskuuta vuonna kaksituhattakuusitoista.
Som skedde i Bryssel den fjarde mars ar tjugohundrasexton.

3

N 5
(e
b e )

3a Epomnerickus cbro3
Por la Unién Europea
Za Evropskou unii
For Den Europaiske Union
Fiir die Européische Union
Euroopa Liidu nimel
T'a v Evpomnaikn Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Za Europsku uniju
Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurépai Uni6 részérél
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie
W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eurépsku tniu
Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

&
e

3a mbpKaBuTe-YIEHKN
Por los Estados miembros
Za clenské stity
For medlemsstaterne
Fir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
Ta ta kpatn pédn
For the Member States
Pour les Etats membres
Za drzave Clanice
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda —
Valstybiy nariy vardu
A tagallamok részérdl
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten

W imieniu Paistw Cztonkowskich

Pelos Estados-Membros
Pentru statele membre
Za ¢lenské staty
Za drzave Clanice
Jasenvaltioiden puolesta
For medlemsstaterna

S — —
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3a Koudenepaums [peitapus
Por la Confederacién Suiza
Za Svycarskou konfederaci
For Det Schweiziske Forbund
Fir die Schweizerische Eidgenossenschaft
Sveitsi Konfoderatsiooni nimel
Ta mv EAetkn) Zuvopoonovdia
For the Swiss Confederation
Pour la Confédération suisse
Za Svicarsku Konfederaciju
Per la Confederazione Svizzera
Sveices Konfederacijas varda —
Sveicarijos Konfederacijos vardu
A Svéjci Allamszovetség részérdl
Ghall-Konfederazzjoni Svizzera
Voor de Zwitserse Bondsstaat
W imieniu Konfederacji Szwajcarskiej
Pela Confederagdo Suica
Pentru Confederatia Elvetiand
Za Svajciarsku konfederaciu
Za Svicarsko konfederacijo
Sveitsin valaliiton puolesta
For Schweiziska edsforbundet
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1 PRIEDAS

ZEMES UKIO PASKIRTIES ZEMES PIRKIMUI TAIKOMOS PEREINAMOJO LAIKOTARPIO PRIEMONES

Kroatija septynerius metus nuo Protokolo isigaliojimo Sveicarijos pilieéiams ir pagal Sveicarijos teise isteigtiems
juridiniams asmenims gali toliau taikyti nac1onahne]e teis¢je jtvirtintus Zemés fkio pask1rt1es Zemés nuosavybes teisés
jsigijimo apribojimus, galiojusius Protokolo pasiraymo metu. Zemés iikio paskirties Zemés jsigyjanciam Sveicarijos
pilieciui jokiu atveju negali bati taikoma maziau palanki tvarka nei galiojusi Protokolo pasiraS§ymo dieng arba didesni
apribojimai nei $alies, kuri néra Susitarimo arba Europos ekonominés erdvés susitarimo Susitariancioji Salis, pilieciui.

Sveicarijos pilieciams — savarankiskai dirbantiems kininkams, kurie pageidauja isisteigti ir gyventi Kroatijoje,
netaikomos ankstesnés pastraipos nuostatos arba kokios nors kitos procediros, i$skyrus tas, kurios taikomos Kroatijos
pilie¢iams.

Visos $ios pereinamojo laikotarpio priemonés persvarstomos treiaisiais metais nuo Protokolo jsigaliojimo. Jungtinis
komitetas pirmojoje pastraipoje nurodyta pereinamajj laikotarpj gali nuspresti sutrumpinti arba atSaukti.

Jeigu yra pakankamai jrodymy, kad pasibaigus pereinamajam laikotarpiui labai sutriks Kroatijos Zemés Gikio paskirties
Zemés rinka arba atsiras tokio sutrikimo pavojus, Kroatija apie tas aplinkybes pranefa Jungtiniam komitetui prie$
pasibaigiant pirmoje pastraipoje nurodytam septyneriy mety pereinamajam laikotarpiui. Tokiu atveju Kroatija pirmoje
pastraipoje aprasytas priemones gali taikyti desimt mety nuo Protokolo jsigaliojimo. Sis laikotarpio pratesimas gali biti
taikomas tik atrinktoms, ypa¢ paveiktoms geografinéms vietovéms.

2 PRIEDAS

Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél laisvo asmeny judéjimo 1I priedas i3
dalies keiciamas taip:

1. Antrastinés dalies ,A skirsnis. Nurodytieji teisés aktai“ 1 punkte jterpiamas $is aktas:

2013 m. geguzés 13 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 517/2013 (OL L 158, 2013 6 10, p. 1), kuriuo dél Kroatijos
Respublikos stojimo adaptuojami tam tikri laisvo prekiy judéjimo, laisvo asmeny judéjimo, bendroviy teisés,
konkurencijos politikos, Zemés tikio, maisto saugos, veterinarijos ir fitosanitarijos politikos, transporto politikos,
energetikos, mokesciy, statistikos, transeuropiniy tinkly, teismy ir pagrindiniy teisiy, teisingumo, laisvés ir saugumo,
aplinkos, muity sgjungos, iSorés santykiy, uzsienio, saugumo ir gynybos politikos bei institucijy sri¢iy reglamentai ir
sprendimai.

2. To priedo protokolo skirsnio ,Nedarbo draudimas“ 1 dalis taikoma darbuotojams, kurie yra Kroatijos Respublikos
pilieciai, iki septintyjy mety po Sio Protokolo isigaliojimo pabaigos.
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3 PRIEDAS

Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél laisvo asmeny judéjimo III priedas
i§ dalies keic¢iamas taip:

la punktas papildomas $iomis jtraukomis:

— Aktas dél Kroatijos Respublikos stojimo (OL L 112, 2012 4 24, p. 10), IIl priedas (Akto dél Kroatijos Respublikos
stojimo 15 straipsnyje nurodytas sarasas: institucijy priimty akty adaptacijos, OL L 112, 2012 4 24, p. 41)

Direktyvos 2005/36EB 23 straipsnio 5 dalis pakei¢iama taip:

,5.  Nedarant poveikio 43b straipsniui, kiekviena valstybé naré pripazista formalios kvalifikacijos jrodymg,
suteikiantj galimybe uZsiimti pagrindinio rengimo gydytojo ir gydytojo specialisto, bendrosios praktikos slaugytojo,
gydytojo odontologo, specializuoto gydytojo odontologo, veterinarijos gydytojo, akuserio, vaistininko ir architekto
profesine veikla, kurj turi valstybiy nariy pilieciai, i$duota buvusioje Jugoslavijoje, arba kuriy rengimas prasidéjo:

a) Slovénijoje — iki 1991 m. birzelio 25 d. ir
b) Kroatijoje — iki 1991 m. spalio 8 d.,

jei pirmiau minéty valstybiy nariy institucijos patvirtina, kad toks jrodymas jy teritorijoje turi tokig pacia teising
galig kaip ir jy iSduodamas jrodymas, o architekty atveju — kaip VI priedo 6 punkte toms valstybéms naréms
nurodytas formalios kvalifikacijos jrodymas, dél galimybés uZzsiimti pagrindinio rengimo gydytojo, gydytojo
specialisto, bendrosios praktikos slaugytojo, gydytojo odontologo, specializuoto gydytojo odontologo, veterinarijos
gydytojo, akuSerio, vaistininko profesine veikla, nurodyta 45 straipsnio 2 dalyje, ir architekto veikla, nurodyta
48 straipsnyje, ir dél vertimosi tokia veikla.

Kartu su tokiu kompetencijg patvirtinan¢iu dokumentu turi bati pateikiamas ty paciy institucijy iSduotas
pazyméjimas, nurodantis, kad tokie asmenys faktiskai ir teisétai uzsiémé atitinkama veikla jy teritorijoje ne trumpiau
kaip trejus metus i3 eilés per penkeriy mety laikotarpj iki pazyméjimo i§davimo.”

[ Direktyva 2005/36/EB jterpiamas 3is 43b straipsnis:

~AkuSerijos srityje jgytos teisés netaikomos toliau nurodytoms kvalifikacijoms, kurios jgytos Kroatijoje iki 2013 m.
liepos 1 d.: visa medicinska sestra ginekolosko-opstetrickog smjera (vyresnioji ginekologijos-akuserijos medicinos sesuo),
medicinska sestra  ginekolosko-opstetrickog smjera (ginekologijos-akuSerijos medicinos sesuo), viSa medicinska sestra
primaljskog smjera (vyresnioji medicinos sesuo, turinti akuSerés kvalifikacija), medicinska sestra primaljskog smjera
(medicinos sesuo, turinti akuSerés kvalifikacijg), ginekolosko-opstetricka primalja (ginekologijos-akuserijos akuseré) ir
primalja (akuseré).”

— 2013 m. geguzés 13 d. Tarybos direktyvos 2013/25/ES, kuria dél Kroatijos Respublikos stojimo adaptuojamos tam
tikros jsisteigimo teisés ir laisvés teikti paslaugas srities direktyvos (OL L 158, 2013 6 10, p. 368), priedo A dalis.

2a punktas papildomas Sia jtrauka:

— 2013 m. geguzés 13 d. Tarybos direktyvos 2013/25ES, kuria dél Kroatijos Respublikos stojimo adaptuojamos tam
tikros isisteigimo teisés ir laisvés teikti paslaugas srities direktyvos (OL L 158, 2013 6 10, p. 368), priedo B dalies
1 punktas.

3a punktas papildomas $ia jtrauka:

— 2013 m. geguzés 13 d. Tarybos direktyvos 2013/25/ES, kuria dél Kroatijos Respublikos stojimo adaptuojamos tam
tikros jsisteigimo teisés ir laisvés teikti paslaugas srities direktyvos (OL L 158, 2013 6 10, p. 368), priedo B dalies
2 punktas.

5a punktas papildomas $ia jtrauka:

— 2013 m. geguzés 13 d. Tarybos direktyvos 2013/25ES, kuria dél Kroatijos Respublikos stojimo adaptuojamos tam
tikros jsisteigimo teisés ir laisvés teikti paslaugas srities direktyvos (OL L 158, 2013 6 10, p. 368), priedo C dalis.
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SVEICARIJOS DEKLARACIJA DEL SAVARANKISKU PRIEMONIY TAIKYMO NUO PASIRASYMO DIENOS

Sveicarija, remdamasi savo nacionalinés teisés aktais, prieS jsigaliojant $iame Protokole numatytoms pereinamojo
laikotarpio priemonéms, leis Kroatijos Respublikos pilieciams laikinai patekti j savo darbo rinkg. Siuo tikslu Sveicarija
nuo $io Protokolo pasiraSymo dienos paskelbs Kroatijos Respublikos pilie¢iams skirtas specialias trumpalaikiy ir
ilgalaikiy darbo leidimy kvotas, kaip nustatyta Susitarimo 10 straipsnio 1 dalyje. Kvotas sudarys 50 ilgalaikiy darbo
leidimy ir 450 trumpalaikiy darbo leidimy per metus. Be to, 1 000 darbuotojy per metus bus priimti trumpesniam nei
keturiy ménesiy buvimo laikotarpiui.
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REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2017/ 193
2017 m. vasario 3 d.

kuriuo dél labai patogenisko pauksCiy gripo ir su juo susijusiy Ukrainos jrasy trediyjy Saliy, i$
kuriy leidZiama j Sgjungg jveZzti tam tikras prekes, sgraSuose i§ dalies kei¢iamas Sprendimo
2007/777[EB II priedas ir Reglamento (EB) Nr. 798/2008 I priedas

(Tekstas svarbus EEE)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva 2002/99/EB, nustatancig gyviny sveikatos taisykles,
reglamentuojancias Zmonéms skirty gyvaninés kilmés produkty gamyba, perdirbima, paskirstyma ir importa ('), ypac i
jos 8 straipsnio jzanginj sakinj, 8 straipsnio 1 dalies pirmg pastraipg ir 8 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama j 2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos direktyva 2009/158/EB dél gyviiny sveikatos reikalavimy, reglamentuo-
jan¢iy Bendrijos vidaus prekyba naminiais pauksciais ir perinti skirtais kiausiniais ir jy importg i§ tre¢iyjy Saliy (3), ypac |
jos 23 straipsnio 1 dalj, 24 straipsnio 2 dalj, 25 straipsnio 2 dalj ir 28 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos sprendime 2007/777[EB (}) nustatytos gyviiny ir visuomenés sveikatos taisyklés importuojant |
Sajunga, taip pat veZant per Sgjunga tranzitu bei sandéliuojant Sajungoje tam tikry mésos produkty ir apdoroty
skrandziy, pusliy ir Zarny, apdoroty vienu i§ budy, nustatyty $io sprendimo II priedo 4 dalyje, siuntas;

(2)  Sprendimo 2007/777[EB 1II priedo 2 dalyje pateiktame sgrase i§vardytos treciosios Salys arba jy dalys, i§ kuriy
leidZiama | Sajunga jvezti mésos gaminiy ir apdoroty skrandziy, pusliy ir Zarny siuntas, jei $ios prekés buvo
apdorotos toje dalyje nurodytu badu. Jei jtraukiant trecigsias 3alis | ta sara3a jos buvo suskirstytos j regionus, |
regionus suskirstytos jy teritorijos i§vardytos to priedo 1 dalyje;

(3)  Sprendimo 2007/777/EB 1I priedo 4 dalyje nustatyti to priedo 2 dalyje nurodyti apdorojimo badai ir kiekvienam
i§ jy priskirtas kodas. Toje dalyje pagal mazéjantj intensyvumg ivardyti nespecifinio (A) ir specifinio (B-F)
apdorojimo bidaj;

(4)  Komisijos reglamente (EB) Nr. 798/2008 (*) nustatyti veterinarijos sertifikaty reikalavimai, taikomi importuojant
naminius pauk$¢ius ir naminiy pauks$¢iy produktus i Sgjungg ir veZant juos tranzitu per Sgjunga, jskaitant
sandéliavimg tranzito metu. Tame reglamente nustatyta, kad $ias prekes importuoti i Sajunga ir veZzti tranzitu per
ja galima tik i§ treciyjy Saliy, teritorijy, zony ar skyriy, kurie i$vardyti jo [ priedo 1 dalyje pateiktos lentelés 1 ir
3 skiltyse;

(5)  veterinarijos sertifikaty reikalavimai Reglamente (EB) Nr. 798/2008 nustatyti atsizvelgiant i tai, ar dél tam tikry
ligy tose treCiosiose Salyse, teritorijose, zonose ar skyriuose nustatomos specialiosios salygos, jskaitant, jei
taikoma, méginiy émimg ir jvairiy naminiy pauks¢iy ligy tyrimus. Sios specialiosios salygos ir veterinarijos
sertifikaty, kurie turi bati pateikiami su j Sgjunga importuojamomis ir per jg tranzitu veZamomis prekémis,

() OLL18,2003123,p.11.

() OLL 343,20091222,p.74.

(}) 2007 m. lapkricio 29 d. Komisijos sprendimas 2007/777/EB nustatantis gyviny ir visuomenés sveikatos reikalavimus ir tam tikry
mésos produkty ir apdoroty skrandziy, pisliy ir Zarny, skirty Zmoniy maistui, importo i§ treciyjy 3aliy sertifikaty pavyzdzius ir panaiki-
nantis Sprendima 2005/432/EB (OLL 312, 2007 11 30, p. 49).

(*) 2008 m. rugpjicio 8 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 7982008, kuriuo nustatomas tre¢iyjy 3aliy, teritorijy, zony ar skyriy, i3 kuriy
galima importuoti j Bendrijg ir veZti tranzitu per Bendrija naminius pauk$¢ius ir naminiy pauksciy produktus, sarasas ir veterinarijos
sertifikaty reikalavimai (OL L 226, 2008 8 23, p. 1).
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pavyzdziai pateikti to reglamento I priedo 2 dalyje. Reglamente (EB) Nr. 798/2008 taip pat nustatytos salygos,
kuriomis vadovaujantis trecioji $alis, teritorija, zona ar skyrius turi biti laikomas neuzkréstu labai patogenisku
pauksciy gripu (LPPG);

(6)  Ukraina yra jtraukta i Sprendimo 2007/777EB II priedo 2 dalyje pateikta sarasg kaip trecioji 3alis, i3 kurios visos
teritorijos leidziama | Sgjunga gabenti naminiy pauksCiy, tkiuose auginamy medZiojamyjy pauksciy, tkiuose
auginamy beketeriy (Ratitate) pauk$ciy ir laukiniy medziojamyjy pauk$¢iy mésos produktus ir apdorotus
skrandZius, pasles bei Zarnas, apdorotus nespecifiniu A bidu;

(7)  be to, | Reglamento (EB) Nr. 798/2008 I priedo 1 dalies sara3a Ukraina jtraukta kaip trecioji 3alis, i§ kurios visos
teritorjjos leidziama j Sajunga importuoti ir per ja tranzitu veZti naminius pauk$Cius ir naminiy pauksciy
produktus;

(8) 2016 m. lapkri¢io 30 d. Ukraina patvirtino, kad jos teritorijoje nustatyta H5N8 potipio LPPG atvejy, todél ji
nebegali bati laikoma neuzkrésta $ia liga. Todél Ukrainos veterinarijos tarnybos nebegali iSduoti veterinarijos
sertifikaty, pridedamy prie naminiy pauk$¢iy ir naminiy paukséiy produkty siunty, kurias ketinama eksportuoti

Sajungy;

(9)  veéliau, 2017 m. sausio 4 d., Ukraina pavirtino, kad dar dviejy jos teritorijos regiony tkiuose nustatyta
H5N8 potipio LPPG atvejy. Ukrainos veterinarijos tarnybos patvirtino, kad jos jgyvendino likvidavimo strategija
LPPG kontroliuoti ir jo plitimui riboti;

(10)  Ukraina pateiké informacija apie jos teritorijoje susiklos¢iusig epidemiologing padétj ir apie priemones, kuriy ji
émesi, siekdama uzkirsti kelig tolesniam LPPG plitimui ir Komisija jau atliko $ios informacijos vertinima.
Remiantis $iuo vertinimu, taip pat Ukrainos suteiktomis garantijomis, darytina i$vada, kad taikyti apribojimus tik
i§ LPPG uzkreéstos teritorijos, kuriai Ukrainos veterinarijos tarnybos dél dabartiniy protriikiy nustaté apribojimus,
i Sgjunga jveZamiems naminiams pauks¢iams ir naminiy pauksciy produktams turéty pakakti, kad bty pasalinta
su naminiy pauk$¢iy ir naminiy pauksc¢iy produkty jveZimu j Sajunga susijusi rizika;

(11)  be to, siekiant uzkirsti kelia LPPG pateikimui j Sajungg, i§ LPPG uZzkréstos Ukrainos teritorijos ir teritorijos, kuriai
Ukrainos veterinarijos tarnybos dél dabartiniy protrikiy nustaté apribojimus, i§ naminiy pauks¢iy, dkiuose
auginamy medzZiojamyjy pauks¢iy ir laukiniy medZiojamyjy pauks¢iy gaunami mésos produktai ir apdoroti
skrandziai, pislés ir Zarnos turéty bati apdorojami bent D badu, kaip nustatyta Sprendimo 2007/777/EB
II priedo 4 dalyje;

(12)  todél Reglamentas (EB) Nr. 798/2008 ir Sprendimas 2007777 /[EB turéty biiti atitinkamai i§ dalies pakeisti;

(13) Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Sprendimo 2007/777EB II priedo 1 ir 2 dalys i§ dalies kei¢iamos vadovaujantis $io reglamento I priedu.

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 798/2008 I priedo 1 dalis i§ dalies kei¢iama vadovaujantis $io reglamento II priedu.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. vasario 3 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER



I PRIEDAS

1. Sprendimo 2007/777/[EB II priedo 1 dalyje tarp Rusijai ir Jungtinéms Amerikos Valstijoms skirty jrasy jterpiamas Ukrainai skirtas jrasas:

9T/1€ T

[T ]

Teritorija
Salis Teritorijos apibaidinimas
ISO kodas Versija
,Ukraina UA 01/2016 Visa Salies teritorija
UA-1 01/2016 Visa Ukrainos $alies teritorija, i$skyrus teritorijg UA-2
UA-2 01/2016 Ukrainos teritorijos, nurodytos Komisijos reglamento (EB) Nr. 798/2008 I priedo 1 dalies lentelés 3 skiltyje UA-2 apibi-
dinime, atsizvelgiant i tos lentelés 6A ir 6B skiltyse nurodytas datas.”;

2. Sprendimo 2007/777EB II priedo 2 dalyje Ukrainai skirtas jrasas pakeiciamas taip:

1. Naminiai o Laukiniai
alvijai 1. Naminés 1. Naminiai |y medZiojami
ngk'J Kiaulé pauksciai ; Naminiai Laukiniai Lauki Lauki- )
- auose Nami- 1auies Nami- 2. Ukiuose augl aminial medZiojamieji . aut Laukiniai niai Sausumos
ISO Kilmeés galis arba | 218Mamt po- nés 2. Ukiuose niai auginami me- | "o triusiai ir oranagiai Lauki- mat kigkiniai medzio- zinduoliai
kod ios dali ranagiai me- | auginami me- | = dgii o mieii bekete- | tkyje augi- p 'ngi nés nepOra- | . aiir | jamiei (i3skyrus
odas Jos calls dziojamieji avys dziojamieji cpora Jamian riai nami kiski- gyvuna kiaulés | nagiai Al Jame) kanopinius,
g ozkos L nagiai | pauksciai (is- < L (isskyrus > kigkiai) pauks-
gyvinai (i§- poranagiai gy- pauks- niai . gyvinai o neporakano-
skyrus kiau- viinai (kiaulés) Skyni;?s;:kete- Ciai iaules) at pius ir kiski-
les) nius)
SUA Ukraina UA XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX
Ukraina UA-1 XXX XXX XXX XXX A A XXX XXX XXX A A XXX
Ukraina UA-2 XXX XXX XXX XXX D D A XXX XXX XXX A D XXX

s£uproy sisnpenyjo sogunfes sodoing

¥ ¢ L10C



Reglamento (EB) Nr. 798/2008 I priedo 1 dalyje Ukrainos jrasas pakei¢iamas taip:

II PRIEDAS

Veterinarijos sertifikatas

Specialiosios salygos

8
Trediosios sali Treciosi £
FECIOSION SAEs ar | (TECIOSIos T, I Pl Pauksciy gripo |  Skiepijimo Salmoneliy
teritorijos ISO Salies, terito- Treciosios Salies, teritorijos, zonos ©» . _— v R
. . - : . . 2 Galiojimo Galiojimo stebéjimo nuo pauksciy kontrolés
kodas ir pavadi- rijos, zonos ar ar skyriaus apraSymas P . Papildomos 2 g - .
. ; avyzdys (-iai) . S pabaigos pradzios statusas gripo statusas statusas ()
nimas skyriaus kodas garantijos = diena () diena ()
&
1 2 3 4 5 6A 6B 7 8 9
L,UA — Ukraina UA-0 Visa Salies teritorija EP, E
UA-1 Visa Ukrainos Salies teritorija, WGM
isskyrus teritorija UA-2
POU, RAT
UA-2 Ukrainos teritorija, atitinkanti:
UA-2.1 Chersono sritj (regiong) WGM P2 2016 11 30
POU, RAT P2 2016 11 30
UA-2.2 Odesos sritj (regiong) WGM P2 2017 1 4
POU, RAT P2 2017 1 4
UA-2.3 Cernivciy sritj (regiong) WGM P2 20171 4
POU, RAT P2 2017 1 4*

¥ ¢ L10C
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2017/ 194
2017 m. vasario 3 d.

dél leidimo naudoti Lactobacillus diolivorans DSM 32074 preparatg kaip visy rii§iy gyviiny pasary
prieda

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1831/2003 dél priedy, skirty
naudoti gyviiny mityboje ('), ypac j jo 9 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) Reglamente (EB) Nr. 1831/2003 nustatyta, kad priedams gyviiny mityboje naudoti reikia leidimo, ir nustatytas
tokio leidimo suteikimo pagrindas bei tvarka;

(2)  pagal Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 7 straipsnj buvo pateiktas praSymas iSduoti leidima naudoti Lactobacillus
diolivorans DSM 32074 preparata. Kartu su praSymu buvo pateikti duomenys ir dokumentai, kuriy reikalaujama
pagal Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 7 straipsnio 3 dalj;

(3)  praSymas pateiktas dél leidimo naudoti Lactobacillus diolivorans DSM 32074 kaip visy rasiy gyviiny pasary prieds,
skirting prie priedy kategorijos ,technologiniai priedai;

(4)  Europos maisto saugos tarnyba (toliau — Tarnyba) 2016 m. liepos 12 d. nuomonéje () padaré iSvada, kad
siilomomis naudojimo sglygomis Lactobacillus diolivorans DSM 32074 preparatas nedaro nepageidaujamo
poveikio gyviiny sveikatai, Zmoniy sveikatai ar aplinkai. Ta¢iau priedas turéty bati laikomas galimai kvépavimo
takus jautrinancia medziaga. Tarnyba taip pat padaré iSvada, kad susijes preparatas gali padéti pagerinti i§ lengvai,
vidutiniskai ir sunkiai silosuojamy Zaliavy gaminamo siloso gamybg. Tarnyba nemano, kad reikia nustatyti
konkrecius stebésenos po pateikimo rinkai reikalavimus. Be to, patvirtinama pasary priedo pasaruose analizés
metody taikymo ataskaita, kurig pateiké Reglamentu (EB) Nr. 1831/2003 isteigta etaloniné laboratorija;

(5)  atlikus Lactobacillus diolivorans DSM 32074 preparato vertinimg nustatyta, kad Reglamento (EB) Nr. 1831/2003
5 straipsnyje nustatytos leidimo i§davimo salygos jvykdytos. Taigi, kaip nurodyta Sio reglamento priede, turéty
biiti i§duotas leidimas naudoti minéta preparata;

(6)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Leidimas

Priede nurodyta preparatg, priklausantj priedy kategorijai ,technologiniai priedai“ ir funkcinei grupei ,siloso priedai‘,
leidziama naudoti kaip gyviiny pasary prieda Sio reglamento priede nustatytomis salygomis.

() OLL268,20031018,p.29.
(*) EFSA Journal 2016; 14(9):4556.
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2 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. vasario 3 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER



PRIEDAS
Maziausias | DidZiausias
Priedo iden- - . < . Gyvino rasis e ieki ieki 1 .
e . Cheminé formulé, apragymas, analizés Didziausias Kiekis Kiekis . Leidimo galio-
tifikavimo Priedas arba katego- .. Kitos nuostatos - .
X metodas - amizius . o jimo terminas
numeris rija Priedo KSV kg $viezios

medziagos

Technologiniai priedai: siloso priedai

1k20752

Lactobacillus
diolivorans

DSM 32074

Priedo sudétis

Lactobacillus - diolivorans DSM 32074
preparatas, kurio sudétyje yra ne ma-
ziau kaip 3 x 10! KSV/g priedo.

Veikliosios medziagos apibiidinimas

Gyvybingos  Lactobacillus  diolivorans

DSM 32074 lastelés

Analizés metodas (1)

PaSary priedo skaiciavimas: pasklei-
dimo ant plokstelés metodas naudo-
jant MRS agara (EN 15787).

PaSary priedo identifikavimas: impul-
siné lauko geliy elektroforezé (PFGE).

Visy rasiy
gyvunai

1. Priedo ir premikso naudojimo taisy-

klése nurodyti laikymo sglygas.

. Maziausias priedo kiekis, kai priedas

naudojamas be kity i silosg3 dedamy
mikroorganizmy: 1 x 108 KSV/kg $vie-
zZios medziagos.

. Priedo ir premiksy naudotojams pasary

tkio subjektai nustato veikimo proce-
dairas ir organizacines priemones, kad
bity i$vengta galimos su jo naudojimu
susijusios rizikos. Jei Sios rizikos proce-
diiromis ir organizacinémis priemoné-
mis i§vengti arba sumazinti iki mini-
mumo nejmanoma, priedas ir premik-
sai turi bati naudojami dévint asmeni-
nes apsaugos priemones, jskaitant kve-
pavimo taky apsaugos priemones.

2027 m. vasa-
rio 24 d.

(") I3samy analizés metody apraSyma galima rasti etaloninés laboratorijos svetaingje: http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLS/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx.

0z/1¢ 1

[T ]

s£uproy sisnpenyjo sogunfes sodoing
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2017/ 195
2017 m. vasario 3 d.

kuriuo dél tam tikry j Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 686/2012 priedo B dalies sgrasy jtraukty
veikliyjy medZiagy patvirtinimo galiojimo pratesimo i§ dalies keiciamas Igyvendinimo reglamentas
(ES) Nr. 540/2011 (AIR IV atnaujinimo programa)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly
apsaugos produkty pateikimo i rinka ir panaikinantj Tarybos direktyvas 79/117/EEB ir 91/414/EEB ('), ypac i jo
17 straipsnio pirmg pastraipg,

kadangi:

(1)  Komisijos igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 (3 priedo A dalyje i§vardytos veikliosios medZziagos
laikomos  patvirtintomis pagal Reglamenta (EB) Nr. 1107/2009; Igyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 540/2011 priedo B dalyje iSvardytos veikliosios medziagos patvirtintos pagal Reglamenta (EB)
Nr. 1107/2009;

(2)  paraiskos dél i § reglamentg jtraukty veikliyjy medziagy patvirtinimo galiojimo atnaujinimo buvo pateiktos pagal
Komisijos igyvendinimo reglamenta (ES) Nr. 844/2012 (*). Taciau $iy medziagy patvirtinimo galiojimas dél nuo
pareiskéjo nepriklausan¢iy priezasciy gali baigtis anksCiau negu bus priimtas sprendimas dél jy patvirtinimo
galiojimo atnaujinimo. Todél batina pratesti jy patvirtinimo galiojima pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009
17 straipsnj;

(3)  atsizvelgiant | laiko ir iStekliy, reikalingy daugybés veikliyjy medziagy, kuriy patvirtinimo galiojimas baigiasi
2019-2021 m., patvirtinimo atnaujinimo parai$ky vertinimui uZzbaigti, Komisijos igyvendinimo sprendimu
C(2016)6104 (*) sudaryta darbo programa, kuria veikliosios medZziagos sugrupuotos pagal jy panasumus ir
nustatyti prioritetai atsizvelgiant j su Zmoniy bei gyviiny sveikata ir aplinka susijusius saugos apsektus, kaip
nustatyta Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 18 straipsnyje;

(4)  vadovaujantis [gyvendinimo sprendimu C(2016)6104, pirmenybé turéty buti teikiama medziagoms, kurios,
manoma, kelia nedidele rizika. Siy medZiagy patvirtinimo galiojimo pratesimo laikotarpis turéty biiti kuo
trumpesnis. Atsizvelgiant j valstybéms naréms ataskaity rengéjoms ir antrosioms ta pacig ataskaita rengianc¢ioms
valstybéms naréms tenkanciy pareigy ir darbo pasiskirstyma ir turimus vertinimui atlikti ir sprendimams priimti
batinus isteklius, veikliosioms medZiagoms aliuminio amonio sulfatui, aliuminio silikatui, kraujo miltams,
kalcio karbonatui, anglies dioksidui, arbatmedZio ekstraktui, riebaly distiliavimolikuciui, riebaly ragstims
nuo C7 iki C20, ¢esnaky ekstraktui, giberelino riigiciai, giberelinui, hidrolizuotiems baltymams, gelezies sulfatui,
diatomitui (infuzorinei Zemei), malty pipiry ekstrahavimo likuciui (MPEL), augaliniams aliejams | rapsy aliejui,
kalio karbonatui, kvarciniam sméliui, Zuvy taukams, gyviininéms ir augalinéms kvapu atbaidancioms
medziagomsfaviy riebalams, gyvininéms arba augalinéms kvapu atbaidan¢ioms medZiagoms/zaliai talo alyvai,
gyvininéms arba augalinéms kvapu atbaidan¢ioms medziagomsjtalo alyvos dervai, natrio aliuminio silikatui,
drugiy (Lepidoptera) biirio atstovy linijinés grandinés feromonams ir karbamidui toks laikotarpis turéty biiti vieneri
metai;

(5)  veikliyjy medziagy, kurios nepriskirtos prioritetinéms Igyvendinimo sprendimo C(2016)6104 kategorijoms,
patvirtinimo galiojimo laikotarpis turéty bati pratestas dvejiems arba trejiems metais, atsizvelgiant j esamg
galiojimo data, | tai, kad, remiantis Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 844/2012 6 straipsnio 3 dalimi,
papildomas veikliosios medziagos rinkinys turi bati pateiktas likus ne maziau kaip 30 ménesiy iki patvirtinimo

(') OLL309,2009 11 24,p. 1.

(¥ 2011 m. geguzés 25 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 540/2011, kuriuo dél patvirtinty veikliyjy medziagy saraso jgyven-
dinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1107/2009 (OLL 153,2011 6 11, p. 1).

(®) 2012 m. rugséjo 18 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 844/2012, kuriuo nustatomos veikliyjy medziagy patvirtinimo
pratgsimo procediiros jgyvendinimo nuostatos, kaip numatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1107/2009 dé¢l
augaly apsaugos produkty pateikimo j rinkg (OL L 252,2012 9 19, p. 26).

(*) 2016 m. rugséjo 28 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas dél veikliyjy medziagy patvirtinimy, kurie nustoja galioti 2019, 2020 ir
2021 m., atnaujinimo paraisky vertinimo darbo programos sudarymo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB)
Nr.1107/2009 (OLC 357,2016 9 29, p. 9).
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galiojimo pabaigos, | poreiki uZtikrinti tolygy naréms ataskaity rengéjoms ir antrosioms tg pacig ataskaita
rengianc¢ioms valstybéms naréms tenkanciy pareigy ir darbo pasiskirstymg ir turimus vertinimui atlikti ir
sprendimams priimti batinus iSteklius. Todél veikliyjy medziagy bifentrino, cimoksanilo ir metazachloro
patvirtinimo galiojimo laikotarpis turéty bati pratestas dvejiems metams, o veikliyjy medziagy 2,5-dichlorbenzen-
karboksirtigsties metilesterio, acto rigsties, aklonifeno, aliuminio fosfido, kalcio karbido, kalcio fosfido, denatonio
benzoato, dodemorfo, etileno, imidakloprido, magnio fosfido, metamitrono, augaliniy aliejy | kvapiyjy citrinZoliy
aliejaus, augaliniy aliejy/gvazdiky aliejaus, augaliniy aliejy ir (arba) Saltméciy aliejaus, piretriny ir sulkotriono
patvirtinimo galiojimo laikotarpis — trejiems metams;

(6)  atsizvelgiant j Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 17 straipsnio pirmos pastraipos tikslg, jei likus 30 ménesiy iki Sio
reglamento priede nustatytos atitinkamos galiojimo pabaigos datos pagal Igyvendinimo reglamentg (ES)

Nr. 844/2012 nebus pateikta papildomy dokumenty rinkinio, Komisija nustatys galiojimo pabaigos datg — ji bus
ta pati, kaip ir prie§ priimant §j reglamenta, arba kita anksciausia data;

(7)  atsizvelgiant { Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 17 straipsnio pirmos pastraipos tiksla, tais atvejais, kai Komisija
priims reglamentg, kuriame bus nustatyta, kad $io reglamento priede nurodyty veikliyjy medziagy patvirtinimo
galiojimas neatnaujinamas, nes néra patenkinti patvirtinimo kriterijai, Komisija nustatys galiojimo pabaigos data,
kuri bus tokia pati, kaip ir prie§ priimant §j reglamenta, arba kuri bus reglamento, kuriuo nepratgsiamas veikliyjy
medZiagy patvirtinimo galiojimas, jsigaliojimo data, nelygu, kuri i§ iy daty bus vélesné. Tais atvejais, kai Komisija
priims reglamenta, kuriuo atnaujinamas $io reglamento priede nurodytos veikliosios medziagos patvirtinimas,
Komisija stengsis nustatyti, kai tinkama, kuo ankstesne taikymo datg;

(8)  todél Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 540/2011 turéty bati atitinkamai i3 dalies pakeistas;

(9)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. vasario 3 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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PRIEDAS

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
A) A dalis i3 dalies kei¢iama taip:

(1) Sestoje skiltyje aklonifeno (215 jraSas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data pakei¢iama | ,2022 m.
liepos 31 d.

(2) Sestoje skiltyje imidakloprido (216 jrasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data pakei¢iama i ,2022 m.
liepos 31 d.

(3) Sestoje skiltyje metazachloro (217 jrasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data pakeiciama j ,2021 m.
liepos 31 d.

(4) 3estoje skiltyje acto riigSties (218 jrasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data pakei¢iama | ,2022 m.
rugpjucio 31 d.
(5) 3estoje skiltyje aliuminio amonio sulfato (219 jrasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data pakeitiama j
,2020 m. rugpjacio 31 d.%
(6) 3estoje skiltyje aliuminio silikato (220 jrasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data pakeic¢iama i ,2020 m.
rugpjtcio 31 d.
(7) Sestoje skiltyje kraujo milty (222 jrasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data pakeiciama j ,2020 m.
rugpjiicio 31 d.%
(8) Sestoje skiltyje kalcio karbido (223 ijrasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data pakei¢iama | ,2022 m.
rugpjicio 31 d.%
(9) 3estoje skiltyje kalcio karbonato (224 jrasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data pakei¢iama i ,2020 m.
rugpjucio 31 d.
(10) 3estoje skiltyje anglies dioksido (225 jraSas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data pakei¢iama j ,2020 m.
rugpjicio 31 d.
(11) Sestoje skiltyje denatonio benzoato (226 jrasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data pakei¢iama i ,2022 m.
rugpjucio 31 d.
(12) Sestoje skiltyje etileno (227 jrasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data pakei¢iama j ,2022 m.
rugpjiicio 31 d.%
(13) Sestoje skiltyje arbatmedzio ekstrakto (228 jrasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data pakei¢iama j ,2020 m.
rugpjicio 31 d.%
(14) 3estoje skiltyje riebaly distiliavimo likucio (229 jrasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data pakeitiama j

,2020 m. rugpjucio 31 d.%

(15) 3estoje skiltyje riebaly ragsc¢iy nuo C7 iki C20 (230 jrasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data pakeic¢iama |
,2020 m. rugpjucio 31 d.%

(16) 3estoje skiltyje Cesnaky ekstrakto (231 jrasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data pakei¢iama i ,2020 m.
rugpjacio 31 d.%

(17) Sestoje skiltyje giberelino rugsties (232 jrasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data pakeitiama i ,2020 m.
rugpjiicio 31 d.%

(18) Sestoje skiltyje giberelino (233 jrasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data pakei¢iama | ,2020 m.
rugpjicio 31 d.%

(19) 3estoje skiltyje hidrolizuoty baltymy (234 jrasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data pakeitiama { ,2020 m.
rugpjicio 31 d.%

(20) 3estoje skiltyje gelezies sulfato (235 jrasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data pakei¢iama i ,2020 m.
rugpjucio 31 d.

(21) 3estoje skiltyje diatomito (infuzorinés Zemés) (236 jrasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data pakeiciama |

,2020 m. rugpjucio 31 d.%

(22) 3estoje skiltyje malty pipiry ekstrahavimo liku¢io (MPEL) (239 jrasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data
pakei¢iama i ,2020 m. rugpjtcio 31 d.%
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(23) Sestoje skiltyje augaliniy aliejy/kvapiyjy citrinzoliy aliejaus (240 jrasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data
pakei¢iama i ,2022 m. rugpjacio 31 d.%

(24) 3estoje skiltyje augaliniy aliejy/gvazdiky aliejaus (241 jraas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data pakei¢iama |
,2022 m. rugpjucio 31 d.%

(25) Sestoje skiltyje augaliniy aliejy/rapsy aliejaus (242 jrasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data pakeiciama
,2020 m. rugpjicio 31 d.

(26) 3estoje skiltyje augaliniy aliejy ir (arba) Saltméciy aliejaus (243 jrasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data
pakei¢iama j ,2022 m. rugpjicio 31 d.*

(27) Sestoje skiltyje kalio hidrokarbonato (244 jrasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data pakei¢iama i ,2020 m.
rugpjiicio 31 d.%

(28) 3estoje skiltyje piretring (246 jrasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data pakei¢iama j ,2022 m.
rugpjucio 31 d.

(29) Sestoje skiltyje kvarcinio smélio (247 jrasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data pakei¢iama j ,2020 m.
rugpjacio 31 d.%

(30) 3estoje skiltyje Zuvy tauky (248 jrasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data pakei¢iama | ,2020 m.
rugpjucio 31 d.

(31) Sestoje skiltyje gyvaniniy ir augaliniy kvapu atbaidan¢iy medZiagyfaviy riebaly (249 jrasas) patvirtinimo
galiojimo pabaigos data pakei¢iama j ,2020 m. rugpjicio 31 d.%

(32) 3estoje skiltyje gyvininiy arba augaliniy kvapu atbaidanciy medziagy/Zzalios talo alyvos (250 jraas) patvirtinimo
galiojimo pabaigos data pakei¢iama j ,2020 m. rugpjicio 31 d.*

(33) Sestoje skiltyje gyvininiy arba augaliniy kvapu atbaidan¢iy medzZiagyftalo alyvos dervos (251 ijrasas)
patvirtinimo galiojimo pabaigos data pakei¢iama i ,2020 m. rugpjacio 31 d.%

(34) Sestoje skiltyje natrio aliuminio silikato (253 jrasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data pakeiciama |
,2020 m. rugpjucio 31 d.%

(35) Sestoje skiltyje drugiy (Lepidoptera) burio atstovy linijinés grandinés feromony (255 jrasas) patvirtinimo
galiojimo pabaigos data pakei¢iama j ,2020 m. rugpjacio 31 d.%

(36) 3estoje skiltyje karbamido (257 irasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data pakei¢iama i ,2020 m.
rugpjucio 31 d.

(37) Sestoje skiltyje aliuminio fosfido (260 jrasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data pakei¢iama i ,2022 m.
rugpjiicio 31 d.%

(38) 3estoje skiltyje kalcio fosfido (261 jrasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data pakei¢iama | ,2022 m.
rugpjucio 31 d.

(39) Sestoje skiltyje magnio fosfido (262 jrasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data pakei¢iama j ,2022 m.
rugpjicio 31 d.

(40) 3estoje skiltyje cimoksanilo (263 jraSas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data pakeiciama | ,2021 m.
rugpjucio 31 d.

(41) Sestoje skiltyje dodemorfo (264 jrasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data pakeiiama i ,2022 m.
rugpjacio 31 d.%

(42) 3estoje skiltyje 2,5-dichlorbenzenkarboksirtigsties metilesterio (265 jrasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data
pakei¢iama j ,2022 m. rugpjtcio 31 d.*

(43) Sestoje skiltyje metamitrono (266 irasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data pakei¢iama | ,2022 m.
rugpjicio 31 d.

(44) 3estoje skiltyje sulkotriono (267 jrasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data pakei¢iama j ,2022 m.
rugpjucio 31 d.

B) B dalyje 3Sestoje skiltyje bifentrino (23 jrasas) patvirtinimo galiojimo pabaigos data pakeiiama j ,2021 m.
liepos 31 d.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2017/ 196
2017 m. vasario 3 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo
nustatomas bendras Zemés ukio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72,
(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 (),

atsizvelgdama | 2011 m. birzelio 7 d. Komisijos igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos
isamios Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo vaisiy bei darZoviy ir perdirbty vaisiy bei darZoviy
sektoriuose taisyklés (3, ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 5432011, atsizvelgiant | daugiasaliy deryby dél prekybos Urugvajaus raunde
rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos Komisija nustato standartines importo i treciyjy Saliy vertes
produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI priedo A dalyje;

(2)  remiantis [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté apskai-
¢iuojama kiekvieng darbo diena atsizvelgiant i kintancius kasdienius duomenis. Todél $is reglamentas turéty
jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje minimos standartinés importo vertés yra nustatytos $io
reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dieng.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. vasario 3 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Jerzy PLEWA
Generalinis direktorius

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktoratas

() OLL347,20131220,p.671.
() OLL157,2011615,p. 1.
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (1) Standartiné importo verté

0702 00 00 MA 116,2
TN 311,6

TR 163,3

77 197,0

0707 00 05 MA 80,2
TR 187,3

77 133,8

0709 91 00 EG 79,4
77 79,4

0709 93 10 MA 130,8
TR 256,7

77 193,8

0805 10 22, 0805 10 24, EG 40,0
0805 10 28 L 723
MA 46,6

TN 53,7

TR 73,5

77 57,2

0805 21 10, 0805 21 90, EG 90,8
0805 29 00 L 1305
™M 112,4

MA 88,3

TR 83,9

77 101,2

0805 22 00 IL 139,7
MA 91,9

77 115,8

0805 50 10 EG 85,5
TR 93,8

77 89,7

0808 10 80 CN 139,4
us 205,0

77 172,2

0808 30 90 CL 81,7
CN 112,5

TR 154,0

ZA 99,6

77 112,0

(1) Saliy nomenklatiira nustatyta 2012 m. lapkri¢io 27 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 1106/2012, kuriuo dél 3aliy ir teritorijy no-
menklatdiros atnaujinimo jgyvendinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 471/2009 dél Bendrijos statistikos, su-
sijusios su iorés prekyba su ES nepriklausanciomis Salimis (OL L 328, 2012 11 28, p. 7). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas Salis*.
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SPRENDIMALI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 201 7/ 197
2017 m. vasario 2 d.

kuriuo dél tam tikry terminy, nuo kuriy reikia pradéti naudoti UN/CEFACT standartus keiCiantis
zuvininkystés informacija, i§ dalies kei¢iamas Igyvendinimo sprendimas (ES) 2016/1138

(pranesta dokumentu Nr. C(2017) 457)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2009 m. lapkricio 20 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1224/2009, nustatantj Bendrijos kontrolés sistema,
kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis, i§ dalies keiCiantj reglamentus (EB)
Nr. 847/96, (EB) Nr. 2371/2002, (EB) Nr. 811/2004, (EB) Nr. 768/2005, (EB) Nr. 2115/2005, (EB) Nr. 2166/2005, (EB)
Nr. 388/2006, (EB) Nr. 509/2007, (EB) Nr. 676/2007, (EB) Nr. 1098/2007, (EB) Nr. 1300/2008, (EB) Nr. 1342/2008 ir
panaikinantj reglamentus (EEB) Nr. 2847/93, (EB) Nr. 1627/94 ir (EB) Nr. 1966/2006 (), ypa¢ | jo 111 ir
116 straipsnius,

atsizvelgdama | 2011 m. balandzio 8 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 404/2011, kuriuo nustatomos
isamios Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatancio Bendrijos kontrolés sistema, kuria uZztikrinamas
bendrosios zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis, jgyvendinimo taisyklés (?), ypac i jo 146j straipsni,

kadangi:

(1)  pagal Reglamento (ES) Nr. 404/2011 146f straipsnio nuostatas véliavos valstybiy nariy sistemomis turéty bati
galima siysti laivy stebéjimo sistemos pranesimus ir atsakyti j praSymus pateikti laivy stebéjimo sistemos
duomenis naudojant Jungtiniy Tauty Prekybos lengvinimo ir elektroninio verslo centro (UN/CEFACT) standarta;

(2)  Reglamento (ES) Nr. 404/2011 146d straipsnyje nustatyta, kad visi pranesimai, jskaitant laivy stebéjimo sistemos
duomenis, turi bati perduodami keitimosi duomenimis lygmenyje, t. y. naudojant elektroninj keitimosi Zuvinin-
kystés duomenimis tinkla, kuriuo Komisija suteikia galimybe naudotis valstybéms naréms;

(3)  Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2016/1138 (*) nustatyti terminai, kada pradéti naudoti UN/CEFACT
standartus kei¢iantis Zuvininkystés informacija;

(4)  keitimosi duomenimis lygmens tinklg véluota pateikti keturiais ménesiais ir valstybéms naréms reikia pakankamai
laiko jam jdiegti ir jj i$bandyti;

(5)  taigi tikslinga atidéti tam tikrus Igyvendinimo sprendime (ES) 2016/1138 nustatytus $iy UN/CEFACT standarty
naudojimo terminus,

(6)  todél Igyvendinimo sprendimas (ES) 2016/1138 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

() OLL 343,20091222,p.1.

() OLL112,2011430,p.1.

(®) 2016 m. liepos 11 d. Komisijos igyvendinimo sprendimas (ES) 2016/1138, kuriuo i3 dalies kei¢iami UN/CEFACT standartu grindziami
keitimosi Zuvininkystés informacija formatai (OL L 188, 2016 7 13, p. 26).
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PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis
Keitimasis laivy stebéjimo sistemos duomenimis
Igyvendinimo sprendimo (ES) 2016/1138 1 straipsnis pakei¢iamas taip:

»1 straipsnis

1. Nuo 2017 m. vasario 1 d. Reglamento (ES) Nr. 404/2011 146f straipsnyje nurodytas formatas, naudotinas
laivy stebéjimo sistemos duomeny ataskaitoms teikti, ir atitinkami jgyvendinimo dokumentai i§ dalies kei¢iami, kaip
iSdéstyta Europos Komisijos Zuvininkystés svetainés pagrindiniy duomeny registro puslapyje Master Data Register
paskelbtose UN/CEFACT P 1000-7 formato Vessel Position domain (Laivo buvimo vietos sritis) specifikacijose.

2. Nuo 2018 m. liepos 1 d. véliavos valstybiy nariy sistemomis turi bati galima atsakyti j Igyvendinimo

reglamento (ES) Nr. 404/2011 146f straipsnio 3 dalyje nurodytus prasymus pateikti laivy stebéjimo sistemos
duomenis pagal $io straipsnio 1 dalj i§ dalies pakeistu formatu.”

2 straipsnis
Adresatai

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2017 m. vasario 2 d.

Komisijos vardu
Karmenu VELLA

Komisijos narys
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 201 7/ 198
2017 m. vasario 2 d.

dél priemoniy, kad j Sajunga nepatekty ir joje neiSplisty bakterijos Pseudomonas syringae pv.
actinidiae Takikawa, Serizawa, Ichikawa, Tsuyumu ir Goto

(pranesta dokumentu Nr. C(2017) 460)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2000 m. geguzés 8 d. Tarybos direktyva 2000/29/EB dél apsaugos priemoniy nuo augalams arba
augaliniams produktams kenksmingy organizmy jvezimo i Bendrija ir iSplitimo joje (!), ypac j jos 16 straipsnio 3 dalies
trecigjj sakinij,

kadangi:

(1)  Komisijos igyvendinimo sprendimu 2012/756/ES () nustatytos priemonés, kad | Sajunga nepatekty ir joje
nei$plisty bakterijos Pseudomonas syringae pv. actinidiae Takikawa, Serizawa, Ichikawa, Tsuyumu ir Goto (toliau —
nurodytasis organizmas), sukelian¢ios kiviy vézj. To jgyvendinimo sprendimo galiojimas baigési 2016 m.
kovo 31 d;

(2)  kelios valstybés narés papras¢, kad Igyvendinimo sprendimo 2012/756/ES priemonés biity toliau taikomos, nes
nurodytasis organizmas tebekelia fitosanitaring rizika. Dél $ios priezasties reikéty patvirtinti tokias pat priemones,
kurios buvo nustatytos tame jgyvendinimo sprendime, taikomas sodinti skirty Actinidia Lindl. augaly (toliau —
nurodytieji augalai) jvezimui | Sajungg i§ treCiyjy Saliy ir jy gabenimui Sajungos viduje;

(3)  be to, taikant Jgyvendinimo sprendima 2012/756/ES paaiskéjo, kad, kadangi lygiavertés vizualinei patikrai, visy
nurodytyjy augaly sunaikinimui arba atskiram i$tyrimui alternatyvos taip pat yra tinkamos priemonés nurodytojo
organizmo plitimui tam tikrose zonose, ir kad tos priemonés yra vienodai veiksmingas atsakas kilus nurodytojo
organizmo protrikiui, turéty biti leista taikyti $ias priemones taikyti Sajungos ar treciyjy Saliy kilmés nurody-
tiesiems augalams. I3 patirties taip pat matyti, kad, norint pasiekti $io sprendimo tiksly, uztenka nustatyti 100, o
ne 500 metry plocio zong aplink kenksmingaisiais organizmais neuzkrésta auginimo vietg arba kenksmingaisiais
organizmais neuzkrésta auginimo plota, kurie izoliuoti ir apsaugoti taip, kad nurodytasis organizmas i juos
visiskai negaléty patekti i§ iSorinés aplinkos;

(4)  jei bitina, valstybés narés turéty priderinti savo teisés aktus, kad jie atitikty $io sprendimo reikalavimus;
(5)  kad pakakty laiko stebéti padéties raida, Sis sprendimas turéty biiti taikomas iki 2020 m. kovo 31 d.;

(6)  Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomong,
PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Draudimas jveZti kenksmingaji organizma Pseudomonas syringae pv. actinidiae Takikawa, Serizawa,
Ichikawa, Tsuyumu ir Goto

Pseudomonas syringae pv. Takikawa, Serizawa, Ichikawa, Tsuyumu ir Goto (toliau — nurodytasis organizmas) neturi patekti
i Sajunga ar joje plisti.

() OLL169,2000710,p.1.
(%) 2012 m. gruodzio 5 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas 2012/756/ES dél priemoniy, kad i Sajunga nepatekty ir joje neisplisty
bakterijos Pseudomonas syringae pv. actinidiae Takikawa, Serizawa, Ichikawa, Tsuyumu ir Goto (OLL 335,201212 7, p. 49).
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2 straipsnis
Actinidia Lindl. jveZimas j Sajunga

Tre¢iyjy Saliy kilmés Actinidia Lindl. augaly gyvas Ziedadulkes ir sodinti skirtus augalus, i$skyrus séklas, (toliau —
nurodytieji augalai) | Sajunga galima jveZti tik jei jie atitinka I priede nustatytus konkrecius jvezimo reikalavimus.

3 straipsnis
Nurodytyjy augaly gabenimas Sajungoje

Nurodytieji augalai Sajungoje gali bati gabenami tik jei jie atitinka Il priede nustatytus reikalavimus.

4 straipsnis
Nurodytojo organizmo tyrimai ir pranesimai apie juos

1. Valstybés narés kasmet atlieka oficialius tyrimus, sickdamos nustatyti, ar ant nurodytyjy augaly yra nurodytyjy
organizmuy.

Atlikusios tyrimus, iki kity mety sausio 31 d. valstybés narés apie $iy tyrimy rezultatus prane$a Komisijai ir kitoms
valstybéms naréms.

2. Kai profesionalus veiklos vykdytojas ijtaria arba suzino, kad jo kontroliuojamuose augaluose, augaliniuose
produktuose ar kituose objektuose aptiktas nurodytasis organizmas, ir tai yra teritorijoje, kurioje apie to organizmo
buvimg anks¢iau nebuvo Zinoma, jis apie tai nedelsdamas pranesa atsakingai oficialiai istaigai, kad pastaroji imtysi
atitinkamy veiksmy. Jei taikoma, profesionalus veiklos vykdytojas taip pat nedelsdamas imasi atsargumo priemoniy, kad
buty uzkirstas kelias to nurodytojo organizmo isitvirtinimui ar i$plitimui.

5 straipsnis
Atitiktis
Valstybés narés nedelsdamos pranesa Komisijai apie priemones, kuriy jos émési, kad bty laikomasi io sprendimo.
6 straipsnis
Taikymas

Sis sprendimas taikomas iki 2020 m. kovo 31 d.

7 straipsnis
Adresatai

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2017 m. vasario 2 d.

Komisijos vardu
Vytenis ANDRIUKAITIS

Komisijos narys
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I PRIEDAS

Konkretiis jveZimo j Sgjungg reikalavimai, nurodyti 2 straipsnyje
I SKIRSNIS

Fitosanitarinis sertifikatas

1. Prie treciyjy Saliy kilmés nurodytyjy augaly pridedamas Direktyvos 2000/29/EB 13 straipsnio 1 dalies ii punkto
pirmojoje pastraipoje nurodytas fitosanitarinis sertifikatas (toliau — sertifikatas), kurio dalyje ,Papildoma deklaracija“
pateikiama 2 ir 3 punktuose nurodyta informacija.

2. Sertifikate pateikiama informacija, kad jvykdyti vieno i tolesniy punkty reikalavimai:
a) nurodytieji augalai visg auginimo laikotarpj buvo auginami Salyje, kurioje nurodytojo organizmo nebuvo aptikta;

b) nurodytieji augalai visg auginimo laikotarpi buvo auginami kenksmingaisiais organizmais neuzkréstoje teritorijoje,
kurig nurodytojo organizmo atZvilgiu pagal FAO Tarptautinj fitosanitarijos priemoniy standarta (toliau — ISPM)
Nr. 4 (') nustaté kilmeés 3alies nacionaliné augaly apsaugos organizacija (toliau — NAAO);

¢) nurodytieji augalai buvo auginami kenksmingaisiais organizmais neuZzkréstoje auginimo vietoje arba kenksmin-
gaisiais organizmais neuzkréstame auginimo plote, kuri nurodytojo organizmo atZvilgiu pagal FAO ISPM
Nr. 10 () nustaté NAAO. Nurodytieji augalai buvo auginami aplinkoje, kuri izoliuota ir apsaugota taip, kad
nurodytasis organizmas | ja visiskai negaléty patekti i§ iSorinés aplinkos. Toje vietoje ar plote nurodytieji augalai
tinkamiausiu infekcijos poZymiams nustatyti per visg paskutinj vegetacijos cikla prie§ eksportg laiku buvo du
kartus oficialiai patikrinti ir nustatyta, kad jie neuzkrésti nurodytuoju organizmu.

Ta auginimo vietg ar plotg supa ne maziau kaip 100 metry spindulio zona, kuri atitinka vieng i3 toliau nurodyty
salygu:

i) tinkamiausiu infekcijos poZymiams nustatyti per visg paskutinj vegetacijos ciklg pries eksporta laiku buvo du
kartus oficialiai patikrinti ir visi augalai, kuriems minéty patikrinimy metu buvo nustatyta infekcijos poZymiy,
buvo nedelsiant sunaikinti;

i) visi nurodytieji augalai buvo nedelsiant sunaikinti;

iii) kiekvienas nurodytasis augalas reguliariai tinkamiausiu laiku iStirtas ir nustatyta, kad jis neuzkréstas
nurodytuoju organizmu;

d) Nurodytieji augalai buvo auginami kenksmingaisiais organizmais neuzkréstoje auginimo vietoje, kurig nurodytojo
organizmo atzvilgiu pagal FAO ISPM Nr. 10 nustaté NAAO. Toje vietoje nurodytieji augalai tinkamiausiu per visa
paskutinj vegetacijos ciklg prie§ eksportg laiku buvo oficialiai patikrinti, paimti jy méginiai ir atlikti tyrimai ir
nustatyta, kad jie neuzkrésti nurodytuoju organizmu.

Ta auginimo vietg supa ne maziau kaip 4 500 metry spindulio zona, kuri atitinka vieng i§ toliau nurodyty salygy:

i) toje zonoje tinkamiausiu per visg paskutinj vegetacijos cikla prie§ eksporta laiku du kartus atlikti oficialds
patikrinimai, paimti méginiai ir atlikti tyrimai. Atlikus oficialius patikrinimus, paémus méginius ir atlikus
tyrimus nurodytojo organizmo neaptikta;

ii) visi nurodytieji augalai 500 metry spinduliu nuo auginimo vietos buvo nedelsiant sunaikinti;

iii) kiekvienas nurodytasis augalas 500 metry spinduliu nuo tos auginimo vietos reguliariai tinkamiausiu laiku
istirtas ir nustatyta, kad jis neuzkréstas nurodytuoju organizmu.

(") Reikalavimai dél kenksmingaisiais organizmais neuzkrésty teritorijy nustatymo. ISPM Nr. 4 (1995 m.), Roma, IPPC, FAO 2016 m.
(*) Reikalavimai dél kenksmingaisiais organizmais neuzkrésty gamybos viety ir kenksmingaisiais organizmais neuzkreésty gamybos ploty
nustatymo. ISPM Nr. 10 (1999 m.), Rome, IPPC, FAO 2016 m.
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i) ir iii) punkty atveju visi nurodytieji augalai 500-4 500 metry nuo auginimo vietos spinduliu buvo sunaikinti
arba istirti pagal imties plang, pagal kurj 99 % patikimumu galima patvirtinti, kad nurodytuosiuose augaluose
nurodytojo organizmo yra maziau nei 0,1 %.

3. Jei yra pateikta 2 dalies ¢ arba d punktuose nurodyta informacija, sertifikate papildomai nurodoma, kad laikomasi
vieno i3 tolesniy punkty nuostaty:

a) nurodytieji augalai buvo gauti tiesiogiai i§ motininiy augaly, kurie buvo uZzauginti laikantis 2 dalies a, b arba
¢ punktuose nurodyty salygy;

b) nurodytieji augalai buvo gauti tiesiogiai i§ motininiy augaly, kurie prie§ tai buvo atskirai itirti ir buvo patvirtinta,
kad jie neuzkrésti nurodytuoju organizmu;

¢) nurodytieji augalai buvo istirti pagal imties plang, pagal kurj 99 % patikimumu galima patvirtinti, kad
nurodytuose augaluose nurodytojo organizmo yra maziau nei 0,1 %.

4. Jei pateikiama 2 dalies b punkte nurodyta informacija, sertifikato dalyje ,Kilmés vietos“ nurodomas kenksmingaisiais
organizmais neuZzkréstos teritorijos pavadinimas.

II SKIRSNIS
Tikrinimas

Nurodytieji augalai, jvezami i Sajunga su fitosanitariniu sertifikatu, atitinkanciu I skirsnio reikalavimus, grieZtai tikrinami
jvezimo | Sajunga punkte arba paskirties vietoje, nustatytoje pagal Komisijos direktyva 2004/103/EB ('), ir prireikus
atliekami tyrimai, ar jie neuzkrésti nurodytuoju organizmu.

Jeigu nurodytieji augalai jvezami j Sajungg per valstybe nare, kuri néra ty augaly paskirties valstybé naré, tos valstybés
narés, per kurig augalai jvezami, atsakinga oficialioji jstaiga pranesa apie tai paskirties valstybei narei.

(") 2004 m. spalio 7 d. Komisijos direktyva 2004/103/EB, dél Tarybos direktyvos 2000/29/EB V priedo B dalyje i$vardyty augaly, augaliniy
produkty ir kity objekty, jvezamy i§ tre¢iyjy Saliy, tapatumo ir fitosanitarijos patikrinimy, kurie galéty bati atlickami kitur nei jvezimo §
Bendrijg punkte arba $alia jo, ir tokiems patikrinimams taikytiny salygy (OLL 313, 2004 10 12, p. 16).
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II PRIEDAS

Gabenimo S3gjungoje reikalavimai, nurodyti 3 straipsnyje

1. Sajungos kilmés nurodytieji augalai Sgjungoje gali biiti gabenami tik jei kartu pateikiamas augalo pasas, parengtas ir
iSduotas pagal Komisijos direktyva 92/105/EEB ('), ir jeigu jie atitinka 2 punkte nustatytus reikalavimus.

2. Nurodytieji augalai atitinka vieno i§ tolesniy punkty nuostatas:

a) nurodytieji augalai visg auginimo laikotarpj buvo auginami valstybéje naréje, kurioje nurodytojo organizmo
nebuvo nustatyta;

b) nurodytieji augalai visg auginimo laikotarpj buvo auginami pripazintoje apsaugotoje zonoje, kuri nurodytojo
organizmo atZzvilgiu nustatyta pagal Direktyvos 2000/29/EB 2 straipsnio 1 dalies h punkta;

¢) nurodytieji augalai visg auginimo laikotarpj buvo auginami kenksmingaisiais organizmais neuzkréstoje teritorijoje,
kurig nurodytojo organizmo atzvilgiu pagal FAO ISPM Nr. 4 () nustaté valstybés narés atsakinga oficiali jstaiga;

d) nurodytieji augalai buvo auginami kenksmingaisiais organizmais neuzkréstoje gamybos vietoje arba kenksmin-
gaisiais organizmais neuzkréstame auginimo plote, kuri nurodytojo organizmo atZvilgiu pagal FAO ISPM
Nr. 10 () nustaté kilmés 3Zalies valstybés narés atsakinga oficiali jstaiga. Nurodytieji augalai buvo auginami
aplinkoje, kuri izoliuota ir apsaugota taip, kad nurodytasis organizmas i ja visiskai negaléty patekti i§ iSorinés
aplinkos. Toje vietoje ar plote nurodytieji augalai tinkamiausiu infekcijos poZymiams nustatyti per visa paskutinj
vegetacijos cikla pries gabenimg laiku buvo du kartus oficialiai patikrinti ir nustatyta, kad jie neuzkrésti
nurodytuoju organizmu.

Ta auginimo vieta ar plota supa ne maziau kaip 100 metry spindulio zona, kuri atitinka vieng i§ toliau nurodyty
salygy:

i) tinkamiausiu infekcijos poZymiams nustatyti per visa paskutinj vegetacijos cikla prie§ gabenimga laiku buvo du
kartus oficialiai patikrinti ir visi augalai, kuriems minéty patikrinimy metu buvo nustatyta infekcijos poZymiy,
buvo nedelsiant sunaikinti;

i) visi nurodytieji augalai buvo nedelsiant sunaikinti;

iii) kiekvienas nurodytasis augalas reguliariai tinkamiausiu laiku iStirtas ir nustatyta, kad jis neuzkréstas
nurodytuoju organizmu;

) nurodytieji augalai buvo auginami kenksmingaisiais organizmais neuzkréstoje auginimo vietoje, kurig nurodytojo
organizmo atzvilgiu pagal FAO ISPM Nr. 10 nustaté kilmés 3alies valstybés narés atsakinga oficiali istaiga. Toje
vietoje nurodytieji augalai tinkamiausiu per visa paskutinj vegetacijos ciklg pries gabenimg laiku buvo oficialiai
patikrinti, paimti jy méginiai ir atlikti tyrimai ir nustatyta, kad jie neuzkrésti nurodytuoju organizmu.

Ta auginimo vietg supa ne maziau kaip 500 metry spindulio zona (toliau — supancioji zona), kuri atitinka vieng i3
toliau nurodyty salygy:

i) supanciojoje zonoje tinkamiausiu per visa paskutinj vegetacijos cikla prie§ gabenimg laiku du kartus atlikti
oficialéis patikrinimai, paimti méginiai ir atlikti tyrimai. Atlikus oficialius patikrinimus, paémus méginius ir
atlikus tyrimus nurodytojo organizmo neaptikta;

i) visi nurodytieji augalai supanciojoje zonoje buvo nedelsiant sunaikinti;

iii) kiekvienas nurodytasis augalas supanciojoje zonoje reguliariai tinkamiausiu laiku iStirtas ir nustatyta, kad jis
neuzkréstas nurodytuoju organizmu.

(") 1992 m. gruodzio 3 d. Komisijos direktyva 92/105/EEB, nustatanti augaly pasy, reikalingy tam tikry augaly, augaliniy produkty ar kity
objekty judéjimui Bendrijoje, standartizavimo laipsnj, i$samig tokiy augaly pasy iSdavimo tvarka ir jy keitimo salygas (OLL 4, 1993 1 8,
p.22).

(*) Reikalavimai dél kenksmingaisiais organizmais neuzkrésty teritorijy nustatymo. ISPM Nr. 4 (1995 m.), Roma, IPPC, FAO 2016 m.

(*) Reikalavimai dél kenksmingaisiais organizmais neuzkrésty gamybos viety ir kenksmingaisiais organizmais neuzkreésty gamybos ploty
nustatymo. ISPM Nr. 10 (1999 m.), Rome, IPPC, FAO 2016 m.
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Supandigja zong supa ne maziau kaip 4 km plocio juosta, kuri atitinka vieng i3 toliau nurodyty salygy:

i) tinkamiausiu infekcijos poZymiams nustatyti per visa paskutinj vegetacijos cikla prie§ gabenimg laiku atlikus
oficialius patikrinimus, paémus méginius ir atlikus tyrimus ir nustacius, kad nurodytieji augalai uzkrésti
nurodytuoju organizmu, visais atvejais buvo imtasi likvidavimo priemoniy. Sios priemonés — neatidéliotinas
uzkrésty nurodytyjy augaly sunaikinimas;

i) visi nurodytieji augalai toje zonoje buvo sunaikinti;

iif) visi nurodytieji augalai toje zonoje buvo idtirti pagal imties plana, pagal kurj 99 % patikimumu galima
patvirtinti, kad nurodytuosiuose augaluose nurodytojo organizmo yra maziau nei 0,1 %.

3. Jei laikomasi 2 dalies d arba e punktuose nustatyty reikalavimy, nurodytieji augalai taip pat turi atitikti vieng i§ toliau
nurodyty reikalavimy:

a) nurodytieji augalai buvo gauti tiesiogiai i§ motininiy augaly, kurie buvo auginami laikantis 2 dalies a, b, ¢ arba
d punktuose nurodyty salygy;

b) nurodytieji augalai buvo gauti tiesiogiai i§ motininiy augaly, kurie prie§ tai buvo atskirai istirti ir buvo patvirtinta,
kad jie neuzkrésti nurodytuoju organizmu;

¢) nurodytieji augalai buvo istirti pagal imties plang, pagal kurj 99 % patikimumu galima patvirtinti, kad
nurodytuose augaluose nurodytojo organizmo yra maziau nei 0,1 %.

4. Nurodytieji augalai, jveZami | Sgjunga i§ treciyjy Saliy pagal I prieda, gali bati gabenami Sajungoje tik jei su jais kartu
pateikiamas augalo pasas, nurodytas 1 punkte.
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